POSLJEDNJA KNJIGA fIVE KALINSKOGA

(JAPA, JAPEK, JAPICA - TATA, TATEK, TATICA

Kajkavsko-stokavski poetski i jezicni panoptikum, Mala biblioteka
»1gnac Kristijanovi¢®, knj. 49., Kajkavsko spravisce, Zagreb, 2025.)

Spoznaja fatumnosti i pojedinca i povijesti — kao jedna od trajnih stvaralackih
preokupacija tdr. sc. Ive Kalinskoga - sudbinski je obiljezila i objavljivanje knji-
ge njezina tvorca, iznenadnim odlaskom iz ovoga zemnoga svijeta u 86. godini
Zivota. Zbirka Japa, japek, japica - Tata, tatek, tatica kao ,kajkavsko-§tokavski
poetski i jezi¢ni panoptikum® postala je dodatni simbolski poetski testamentom
Ive Kalinskoga, jape postmodernoga kajkavskog pjesnistva.

JAPA, JAPEK, JAPICA - TATA, TATEK, TATICA, jedanaesta je pjesnicka
zbirka knjizevnika i znanstvenika fIve Kalinskoga — u sklopu bogatog mu opusa
koji ¢ini dvadesetak knjiga - u Sirokom, vrlo raznolikom Zanrovskom rasponu:
od poezije (kajkavske i standardnojezi¢ne), kratke proze, romana, eseja, znanstve-
nih monografija, leksikografskih /dijalektoloskih djela.

Autorski podnaslovno koncipirana kao ,Kajkavsko-stokavski poetski i
jezi¢ni panoptikum® - ta kajkavsko-$tokavska zbirka (49. knjiga u nakladi
Kajkavskoga spravisca, drustva za Sirenje i unapredivanje znanosti i umjetnosti iz
Zagreba i njegove Male biblioteke ,,Ignac Kristijanovi¢“) - i ovaj put visestruko
je intrigantna. I to ne samo svojim idejnim/filozofijskim poetskim slogom nego
i strukturom, paralelizmom svake kajkavske pjesme u standardno-stokavskoj
realizaciji/“prijevodu®! (zrcalno u knjizi: lijevo kajkavska pjesma, desno njezin
$tokavski korelat kao svojevrsna paralelna zbirka).

tIvo Kalinski, pjesnik iznimne jezi¢ne, ,knjizevne kulture® (C. Milanja,
2007) i filozofi¢nosti, knjizevno-kriticki s razlogom hvaljen kao ,,najveci kajkav-
ski pjesnik® (K. Dev¢i¢) - ¢ije se cjelokupno djelo odlikuje viestrukom autor-
skom, strukovnom kompetencijom (pjesnika i prozaista, esejista, knjizevnog ana-
liticara i teoreticara, jezikoslovca, leksikografa, urednika...) - nakon visegodi$nje
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(kajkavske) stanke javio se osebujnim kajkavsko-stokavskim ,,panoptikumom® S
primisli na semantic¢ko polje panoptikuma kao zbirke/niza probranih ,figura®,
rijetkosti, u Kalinskoga uo¢avamo konstantu estetskoga rasta u odnosu na pri-
jasnje (antologijske) kajkavske zbirke: Pha kaj (1979.), Valctakt i lajno (1984.),
Blindjerana pizza (u zajednickoj knjizi s Vladimirom Perni¢em, nadnaslovljenoj
Cicirici & Senjali, 2007.) — kao $to uo¢avamo i kontinuitet hvaljenih konstanti
svih dosadasnjih zbirki, dokazane biti sveukupnog mu poetskoga stvaralastva:
jezi¢ne iscizeliranosti, komprimirane fabulativnosti, groteske, specifi¢ne, nove/
crne humoristi¢nosti, postmodernisticke intertekstnosti - ukratko, od svakod-
nevne (raz)govornosti, do visoke filozofi¢nosti u tom besjedovnom kodu.

Strukturno, kao i u prethodnim zbirkama do 2024. i ranije (Razgovor s peri-
helom, Podrhtavanje tisine, Apidiktor, Lollo, Nemir Podvornika Szerbe, Kristalni
aed...) - ili naslovno, ili u posvetnim sintagmama - Kalinski u podnaslovno iska-
zanom ,Kajkavsko-§tokavskom poetskom i jezi¢cnom panoptikumu® postavlja
leksemsku, a time i simbolsku zagonetku, ovaj put u natuknickom dekodiranju
kajkavskih leksema u naslovu JAPA, JAPEK, JAPICA... - te u njihovoj, ve¢inom,
jezi¢no-standardnoj parafrazi TATA, TATEK, TATICA (uz kajkavsku prevagu:
tatek).

Namjerna leksikografska usloznjenost naslova, ba§ kao u Belostencevoj
natuknici ,,Japa, japek, japicza“ (Gazophylacium: 136), ima $iru i trajniju seman-
ticku i jezi¢nopovijesnu referenciju spram sudbine i funkcionalnosti kajkavstine,
ovjerenu, uostalom, i vlastitim djelom.

Od naslova nadalje, u skladu s natuknickom/leksikografskom argumentaci-
jom novih pjesmotvora ovdje u Japi... (nastavljajuci se na terminologijsku uslo-
znjenost stihova prijasnjih zbirki) - u strukturi knjige sasvim je prirodna ,abe-
cedna® raspodjela pjesnickih ciklusa (A., B.,C.,D. ...).

Govorno logi¢nim, nereduciranim, ,nepopravljanim®, leksemskim redosli-
jedom hrvatskoga/kajkavskoga jezika u stihovnom iskazu otvara se opsezan kaj-
kavski/Stokavski panoptikum u vise ciklusa, isprekidan interpunkcijski brojnim
naslovnim uskli¢nicima/upitnicima (njih skoro 40-ak u cijeloj zbirci) koji u raz-
godivanju teksta/recenice, u rastavljanju pjesama kao ,,govornih cjelina“ - neoce-
kivanim zapitanostima i usklicima, naglasenim imperativnostima, imaju i stilsko-
semanticke posljedice (Japa!, Kaca! Kaca belovuskal, Skrip!, Na zahodu sonca opet
&rleno nebo?!, Slabekuvati?, Cudacinedi vrabec!, Soseda Cila!?, Duha pobednikal,
Scuric!, Cikorijal, ...).

U zagonetno-odgonetnom, vizionarskom postavu sveukupne stvaralacke slike
Svijeta Ive Kalinskoga — slike/projekcije koja bi se u cjelini pjesnikovanja mogla
sazeti jednim od njegovih naslova Z visine, z glibline iz prve mu zbirke (1979.),
a naglaseno upravo u ovoj novoj, programatskoj kajkavskoj/stokavskoj — poseb-
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na stilska mjesta zauzimaju posvetni zazivi, kao moto svakoj knjizi, utjecuci
se ideji uzveli¢enja/uznesenja, ,sili ponad mene, vi$oj svijesti - ,,moj Domine
Pretpocetni zaziv zbirke Japa, japek japica - Tata, tatek, tatica znakovito glasi: Isso
¢ Amor! | To je ljubav! /| E, moj Bogek! / E, moj Domine!

%%

Mjerodavna suvremena knjizevna kritika i povijest (osobito Cvjetko Milanja
u ovdje referiranoj vrsnoj studiji ,,Pjesnistvo Ive Kalinskoga®, Kaj XL, br. 6, 2007.)
ustvrdila je istost poetike ,na istom pjesnickom tragu u antologijskom kajkav-
skom pjesnistvu“ Ive Kalinskoga, kao i u ,,paralelnom mediju“ standardnojezi¢-
nog mu pjesnikovanja - oznacivsi je ,kao neoegzistencijalisticku“ Na formal-
noj/oznaciteljskoj razini njegova poezija na ,kajkavskom jeziku, a ne dijalektu®
odlikuje se ,knjizevnom iznjegovanoscu’, (...) §to ukazuje na iznimnu knjizevnu
kulturu i teorijsko osvjestenje“ (Milanja, 2007: 4,7). U tom smislu, poput Milanje
(koji citira vjerojatno jedan od najcitiranijih ulomaka iz esejistickih medaljona
»Anatomija kmice® Ive Kalinskoga, 2004., vezanih uz obnovljeno recitalno i djec-
je kajkavske pjesni$tvo u organizaciji POU Sv. Ivan Zelina) izvla¢imo Kalinskijevu
vrijednosnu odrednicu iz stavova o iskustvu svijeta u stvaralackoj zbilji kajkav-
skoga jezika — kako je taj jezik ,prirodna pupcana veza s mentalnom slikom
kajkavskoga podneblja, njegov stalnosni svjetonazorni koncentrat® (Kalinski,
Anatomija: 28). ). Joza Skok, analiziraju¢i vr$ne kote pjesnikova postmoderniz-
ma, sazeo ih je ve¢ naslovno: ... ,,0d osporavanja do kreativnog produzetka i nove
afirmacije kajkavske pjesnicke tradicije” (Skok, 1983; 2007: 108-114). Pjesnistvo
je to, prema Skoku (2007: 113), koje ,,stremi dubinskoj projekciji zivota®, kao svo-
jevrsna duhovna ,biografija nutrine i biografija poetike, ispunjena sumnjom i
skepsom, snaznim osjecajem tjelesnog i duhovnog, ukletstvom prostora i vreme-
na‘ ¢ijom se (auto)ironijskom gestom ublazava ,,fatum smrti®

Upravo ta ,spoznaja fatumnosti“ (“u Zivotu pojedinca i povijesti uopce®)
koju u Kalinskoga naglasava i Milanja (2007: 7, 4), spoznaja ,lirskog subjekta o
antibitku® - u svjetonazornoj dominanti ,,stanja potrosenosti individue“ u ,,doba
praznine“ (2007: 4) - temeljna je autorova problematizacija i u novoj, kajkavsko-
$tokavskoj zbirci. I to u njezinim groteskno-fabulativnim pjesnickim krokijima,
supstratu lirskoga u narativnom kddu, kao nastavak stilematskih postupaka i iz
prethodnih standardnojezi¢nih zbirki.

Umjetnicka transpozicija Svijeta Ive Kalinskoga, medu ostalim, knjizevno-
kriticki ovjerena vrijednosnom sintagmom ,nigdinska metafizika“ (Milanja,
2007: 8), u svakom bi pjesmovnom tekstu novoga kajkavsko-stokavskoga panop-
tikuma zavrijedila, kao i inace, zasebnu interpretacijsku studiju, ili esej. Tim vise
$to autor i ovaj put prosiruje svoj predmetnotematski obzor aktualnim realijama
u povijesnoj dijakroniji, poput emigrantskih/migracijskih sudbina (Skrip), te - u
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skladu s leksikografskom ,jednadzbom® u naslovu - pjesnickim ,,uskrisivanjem®
kajkavskih leksemskih rijetkosti (,,$¢ulec trava® ,$¢uric ,$labekuvati®, , pretrsci®,
»kukec opnekrilec®, ....), ili pak, prema vlastitom zapisu, sklonos¢u ,,blagoj ironi-
zaciji svega: i organskoga i anorganskoga“ (Kozja detela i kojneki z perjem).

Preostaje nam, stoga, prepoznati samo osnovne kote autorove neonihilisticke
poetike, statusa lirskoga subjekta kao proro¢koga promatraca s pocetnom - isku-
stveno i emotivno najsnaznijom i visokom pozicijom njegova ,motrita“ u vre-
menu pjesme — kao ,predvecerke, ,na zahodu sonca® ,,poklem vecerje®, prem-
da - Ocuklavel je nas zgled / Kljast je nas pogled (“Na zahodu sonca opet ¢rleno
nebo?!“).

Uz utiskivanje nazivlja, identitetsku narav Kalinskijeva postmodernistickog
pjeva na oznaciteljskoj razini potvrduju i brojne zamjeni¢ne uzastopnosti, kao
identitetska upori$na mjesta: autenti¢nosti, prisnosti, eti¢nosti - naspram (ali i u
prilog) prije spominjanoj trosivosti subjekta: nasa Pisava/ Nasa predraga kravica
Mu-Mu/ (...) kaca belovuska/ Nasa prijatelica (,,Kaca! Kaca belovuska!®); ,Cak i
nasa stara psica zna...“; A najdrasti¢nije, s mogu¢om semantickom protegom na
ideju smrti: Nesce nas jemlje / Se vise smu slicni onom kaj je mati zemlja/ Kaj je
draga nasa mati! (,Modus*

Vratiti nam se vrijednosnoj sintagmi Skokovoj uz kajkavsko pjesnistvo Ive
Kalinskoga kao duhovne ,,biografije nutrine®, tim vi§e uz klju¢no ,zavi¢ajno
opominajne“ u pjesmi ,,A kaj?“ s poentiranom relativizacijom, svojevrsnim pri-
pitomljavanjem leksema/i semantema ,,smrti“: Bas sada gda su se lieta k starosti
privela? / Sad seguren da neima smrti / Opet zdvajas opet bedastoce slabekujes/ Ili
je to samor koracaj z jednog dvoris¢a vu drugo/ Pod kapum nebeskum - nista novo-
ga! A u slozenosti zbirke Japa, japek, japica ... ta ‘nutrina’ (,nuternja“) izrijekom
ima svoje metaforicko i tvarno obli¢je: Nuternja nam je naotekla od nadajna
(»Modus®); Zjeda i mene moje drevo znutra (,,Osveta paradizuma“); Kolobar son-
Ceni miluje mu nuternje oblake (,Drugi...On?%).

Ludisticke zaigranosti pripovjednih stihovnih krokija Ive Kalinskoga i u
Kajkavsko-$tokavskom poetskom i jezicnom panoptikumu Japa, japek, japica
- Tata, tatek, tatica u tkivo svoje vjerodostojnosti i pronositelja znacenja uklju-
¢uju brojne animalisti¢ne sugovornike/“likove® (,¢udacineci vrabec®, ,ti¢ zvan
crvenperka® ,kaca belovuska®, ,$¢uric ,nasa stara psica® ,z pesom na vuzici®,
~kojnsko zivinée, ,,Corava sova®, ,kukec opnekrilec/“kukec ravnekrilec, ...): Da
se zmislim kak smu negda gda je bil dobrovuolen/ Skupno poslusali Beethovena i
vZivali! (,,Cudacinedi vrabec!“).

Na djelu je ponovno analepsa (kao knjizevni i, opéenito, umjetnicki ,,flas-
hback®/prisje¢anje) i oksimoronska stranjskost doma, nespoznatljivost pozna-
toga kao povijesni i individualni, genetski fatum: Odprli vrata i srecni vunisli/ Vu
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kmicu nasega detinjstva! (,Kvaka®); O toj kaci i ja imam reci koju/ Dok sem - ako
jesem — rasel/ I pobegel vu ovo vreme denesnje (,Kaca! Kaca belovugka!®).

U periodizacijskoj i stilskoj kontekstualizaciji cjelokupnoga pjesnistva Ive
Kalinskoga i njegove filozofi¢nosti - kojim bi autor samo ,,dobno“ bio ,,blizak
razlogasima“ - povedimo se ponovno mjerodavnim zaklju¢nim ocjenama tog
neporecivo antologijskog opusa u prijasnjim aktualizacijama Cvjetka Milanje
(2007: 8) - kako Kalinski ,,ne svjedo¢i toliko o krizi pjesnistva® koliko o ,krizi
suvremenoga globalistickog svijeta i njegove ‘siromasne’ misli koja je simptom
umske opustosenosti i niskog modusa egzistencije u kojoj nedostaje briga za
vlastito bi¢e® I recimo to Kalinskim samim u dijagnostici sveopce ,,¢lovec¢anske
praznoce, ,tenke pameti“: Dohaja li budoce nuovo vrieme vu cujnah/ Vu ¢rne
oprave? (,Na zahodu sonca opet ¢rleno nebo?!®).

U cjelini knjige, namjerna, ¢ine¢i se naizgled krajnja narativna jednostav-
nost preplece se s ,,obi¢nim“ bizarnostima neumoljive prolaznosti Zivota - od
svakidasnjih realija do onih fikcionalnih, ¢ak i zaumnih - ali se zapravo, i upravo
time, prema autorovu svjedocenju, radi o ,,reamalgamiranju stvaralackoga ¢ina“

BoZica Pazur
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